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Аннотация 
ВВЕДЕНИЕ. Актуальность исследования творчества великого русского поэта Г.Р. Держа-
вина, чья государственная деятельность связана с «тамбовским периодом» в его поэтиче-
ском творчестве, состоит в развитии литературной тамбовской ономастики. Ономастиче-
ское пространство произведений поэта отражает культурный контекст русского языка, 
культурно-маркированные имена собственные, выполняющие коммуникативную функцию 
языка, без которой невозможна адекватная коммуникация между представителями контак-
тирующих друг с другом лингвокультур. Цель исследования – раскрыть прототипическую 
уникальность имени собственного на примере поэтонима Пленира в произведениях  
Г.Р. Державина. МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ. Материалом исследования послужили стихо-
творения Г.Р. Державина, в которых представлен антропоним Пленира, отражающий яркий 
поэтический образ и символ любви и утраты любимой женщины в русской литературе.  
В исследовании применялись описательный метод, который заключается в последователь-
ном сборе антропонимического материала, использующегося в произведениях Г.Р. Держа-
вина; контекстологический и стилистический анализ, семиотический подход. РЕЗУЛЬТА-
ТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ. На примере антропонима Пленира дано представление об прототи-
пической функции антропонима, которая является основополагающей при рассмотрении 
имени персонажа художественного текста. ЗАКЛЮЧЕНИЕ. Установлено, что прототипиче-
ская функция литературных антропонимов, тесно связанная с мышлением, ментальностью 
носителя русского языка, способствует углублению теории функционального потенциала 
ономастических категорий, нежели другие функции онимов. 
Ключевые слова: ономастика, антропоним, поэтический текст, Г.Р. Державин, поэтоним, 
Пленира, функции языка 
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Abstract 
INTRODUCTION. The relevance of the study of the works of the great Russian poet G.R. Der- 
zhavin, whose state activity is associated with the “Tambov period” in his poetic work, consists in 
the development of literary Tambov onomastics. The onomastic space of the poet's works reflects 
the cultural context of the Russian language, culturally marked proper names that perform the 
communicative function of the language, without which adequate communication between repre-
sentatives of contacting linguacultures is impossible. The purpose of the study is to reveal the pro-
totypical uniqueness of a proper name using the example of the poetonym Plenira in the works of 
G.R. Derzhavin. MATERIALS AND METHODS. The research material was the poems of  
G.R. Derzhavin, which present the anthroponym Plenira, reflecting a bright poetic image and 
symbol of love and loss of a beloved woman in Russian literature. The study used a descriptive 
method, which consists in the consistent collection of anthroponymic material used in the works of 
G.R. Derzhavin; contextual and stylistic analysis, semiotic approach. RESULTS AND DISCUS-
SION. Using the example of the anthroponym Plenira, an idea is given of the prototypical function 
of the anthroponym, which is fundamental when considering the name of a character in a literary 
text. CONCLUSION. It has been established that the prototypical function of literary anthropo-
nyms, closely connected with the thinking and mentality of a native speaker of Russian, contri-
butes to the deepening of the theory of the functional potential of onomastic categories, rather than 
other functions of onyms.  
Keywords: onomastics, anthroponym, poetic text, G.R. Derzhavin, poetonym, Plenira, functions 
of language 
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ВВЕДЕНИЕ 
 
Актуальность исследования связана с 

необходимостью рассмотреть прототипиче-
скую функцию имён собственных, недоста-
точно отражённую в ономастических иссле-
дованиях. Цель исследования – раскрыть 
прототипическую уникальность имени соб-

ственного на примере поэтонима Пленира в 
произведениях Г.Р. Державина. 

Во втором издании «Словаря русской 
ономастической терминологии» Н.В. По-
дольской значится термин «поэтическое 
имя» (в скобках уточняется «поэтоним»). По 
этому словарю под поэтонимом понимается 
«имя в художественной литературе, имею-
щее в языке произведения, кроме номина-
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тивной, характеризующую стилистическую и 
идеологическую функции»1. Традиционно 
номинативно-идентифицирующая функция 
имени собственного является универсалией 
во всех языках мира. 

Между тем литературные имена выпол-
няют наряду с «главными функциями (номи-
нативная, идентифицирующая, дифференци-
рующая)» [1, с. 256], направленными на ин-
дивидуализацию автором персонажа, и дру-
гие функции [2]. 

Обращает на себя внимание прототипи-
ческая функция, которая заключается в том, 
что имя персонажа художественного произ-
ведения указывает на его прототип, закреп-
ляя в ономастической лексике знания о лич-
ностях, мире, накапливает информацию и 
сохраняет значимость онима в дальнейшем 
контексте культурной и литературной жизни 
социума, в другие эпохи. Прототип пред-
ставляет собой реального человека, который 
служит основой для создания персонажа ху-
дожественного произведения. 

Теорию литературной ономастики как 
направление исследований, которое в наши 
дни получило название самостоятельной на-
учной дисциплины «поэтонимология», ак-
тивно развивает В.М. Калинкин [3; 4]. Объ-
ектом исследования поэтонимологии являет-
ся поэтика собственных имён. В.М. Калин-
кин создал серию методологических и лин-
гво-историографических статей, посвящён-
ных периоду развития ономастики и станов-
лению поэтонимологии [5–7], восходящей к 
идеям В.Н. Михайлова2. Именно В.Н. Ми-
хайлов заложил начало системного изучения 
имён собственных, функционирующих в 
русской литературе (в литературно-худо- 
жественных пространствах), и открыл новые 
перспективы для анализа имён собственных 
в поэтических текстах. 

                                                                 
1 Подольская Н.В. Словарь русской ономастиче-

ской терминологии. 2-е изд., перераб. и доп. М.: Наука, 
1988. С. 108. 

2 В.Н. Михайлов защитил первую кандидатскую 
диссертацию по литературной ономастике: Михай- 
лов В.Н. Собственные имена в русской художественной 
литературе XVIII – первой половины XIX в., их функ-
ции и словообразование: дис. … канд. филол. наук. 
Симферополь, 1955. 596 с. 

Учёные выделяют поэтонимы в особую 
категорию слов, потому что онимы в худо-
жественном тексте занимают особое место в 
системе стилистических ресурсов художест-
венного, поэтического языка, многосторонне 
способствуют формированию образной 
структуры произведения, используются ав-
тором произведения для решения самых раз-
ных стилистических задач и вызывают опре-
делённые чувства и ассоциации у читателей. 

Однако следует обратить внимание на 
тот факт, что в пространстве художественно-
го текста поэтонимы обладают определён-
ными, только им присущими свойствами.  

Во-первых, способны «отражать взаимо-
отношение с объектами именования в мате-
риальных границах художественного произ-
ведения».  

Во-вторых, они неизбежно наделены ис-
полняемой кумулятивной функцией [6, с. 325].  

В-третьих, онимы, в отличие от имени 
нарицательного, принадлежат знаковому 
мышлению, являясь средством формирова-
ния прецедентности, что всегда репрезенти-
рует образ [8, с. 9].  

«При этом образ предшествует имени, 
поскольку внешние черты и внутренние (мо-
рально-этические) качества носителя имени 
известны автору ещё до момента наречения 
персонажа» [9, с. 401]. Следовательно, в тек-
сте художественного произведения имя соб-
ственное может быть не просто идентифици-
рующим знаком действующего лица, но и 
прототипическим образом.  

Имена собственные, функционируя в 
подлинно творческом произведении, восхо-
дят к информации об объекте именования, 
представленного в тексте. Литературные 
онимы способны «переходить» в массовую 
поэзию, передаваться через поколения, соз-
давая контекст для их использования как 
символического образа уже другими автора-
ми, живущими в другую эпоху, без относи-
тельной причастности к реальному человеку.  

Прототипическая функция антропони-
мов в художественном произведении под-
чёркивает важность имён собственных как 
уникальных языковых единиц, отражающих 
имена литературных персонажей, восходящих 
к историческим и культурным прототипам. 
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По мнению В.М. Калинкина, в поэтиче-
ском тексте имя собственное имеет «спо-
собность» коннотировать, реализовать себя 
в тропах и фигурах, функционировать как 
поэтоним и, в конечном итоге, стать Симво-
лом и Мифом» [7, с. 45]. Антропоним в ху-
дожественном произведении восходит к 
культурной памяти, имеет эмоциональную 
связь и символическую составляющую с 
прототипом. 

 
МАТЕРИАЛЫ И МЕТОДЫ 

 
Материалом исследования послужили 

стихотворения Г.Р. Державина, в которых 
представлен антропоним Пленира, ставший 
символом любви и утраты любимой женщи-
ны в русской литературе. В качестве методов 
исследования применялись описательный 
(дескриптивный) метод, который заключает-
ся в последовательном анализе произведени-
ях Г.Р. Державина; контекстный, стилисти-
ческий, этимологический анализ, а также 
приём сплошной выборки и семиотический 
подход. Методологическая база настоящего 
исследования сосредоточена на антропоцен-
трической теории, согласно которой в центре 
теоретических положений оказывается фигура 
творческого человека – поэта Г.Р. Державина. 

 
РЕЗУЛЬТАТЫ ИССЛЕДОВАНИЯ 

 
Первые статьи о творчестве Г.Р. Держа-

вина принадлежат известному русскому фи-
лологу Я.К. Гроту, который в 1845 г. публи-
кует их в журнале «Современник». В 1845 г. 
Я.К. Грот создаёт план академического изда-
ния сочинений поэта. В 1864 г. выходит пер-
вый том «Сочинений Державина с объясни-
тельными примечаниями Я. Грота». В 1880–
1883 гг. Я.К. Грот написал фундаментальный 
труд «Жизнь Державина по его сочинениям и 
письмам и по историческим документам», 
который и на сегодня представляет интерес 
как полное собрание фактов жизни и творче-
ства Г.Р. Державина [10]. 

Мир антропонимов в произведениях  
Г.Р. Державина весьма разнообразен. Поэт 
использует простые, обыденные имена в на-
званиях стихотворений и для персонажей про-

изведений, например, «Варюша», «Портрет 
Варюши», «Любушке»; Любушка в стихотво-
рении «Пчёлка»; в стихотворении «Параше» 
Державин называет Парашей П.М. Бакунину:  

 
Белокурая Параша 
Сребророзова лицом. 
 
Большинство же в творчестве Г.Р. Дер-

жавина составляют имена и фамилии реаль-
ных исторических персонажей. Ср.: «На пе-
ренесение мощей св. Александра Невского», 
«Надпись к портрету Екатерины II», «Над-
пись к портрету княгини Е.Н. Орловой», 
«Песнь Екатерине Великой», «Петру Вели-
кому», «Ода на смерть князя Мещерского». 

Г.Р. Державин для своей первой супруги 
Екатерины Яковлевны Бастидон использовал 
поэтическое имя Пленира, в котором вопло-
тился образ русской женщины с большой 
душой и высоким духовным обаянием, яркой 
и общительной личности. Екатерине Яков-
левне поэт посвятил девять произведений 
(подробно о Екатерине Яковлевне, самоот-
верженной супруге поэта, образованной и 
удивительной женщине, см.: [11, c. 10-12], а 
также3). 

После смерти Екатерины Яковлевны 
(ушла из жизни в возрасте 34 лет) ей посвятили 
стихотворения известные поэты того времени 
И.И. Дмитриев, Н.А. Львов, В.В. Капнист 
(«Ода на воспоминание Пленириной кончи-
ны», «Ода на смерть Плениры»). 

О.Л. Довгий представил глубокий анализ 
этого женского поэтического имени, ставше-
го культурным символом в русской литера-
туре, относя его к так называемым условным 
женским поэтическим именам в русской ли-
тературе [12]. 

Для имени персонажа Пленира важна 
связь с прототипом – реальной личностью, 
повлиявшей на создание поэтического образа 
в творчестве Г.Р. Державина. 

Имя Пленира восходит к русской гла-
гольной лексеме пленять/пленить с корнем  

                                                                 
3 Истории любви в произведениях тамбовских ав-

торов // Тамбовская областная универсальная научная 
библиотека им. А.С. Пушкина: официальный сайт. 
URL: http://www.tambovlib.ru/?view=books.lubov 

file://tmb-fs01/vestnik/2024-%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F/%D0%9D%D0%B5%D0%BE%D1%84%D0%B8%D0%BB%D0%BE%D0%BB%D0%BE%D0%B3%D0%B8%D1%8F%2010-4(40)-2024/%D0%93%D0%BE%20%D0%A6%D0%B7%D1%8E%D0%B0%D0%BD%D1%8C%D1%86%D0%B7%D1%8E%D0%B0%D0%BD%D1%8C/ISSN%202587-6953
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-плен- (от церк.-слав., от ст.-слав. плѣнъ)4, 
что в переносном значении означает «очаро-
вать», «увлечь»5. 

В контексте стихотворения «Прогулка в 
Сарском селе» (1791) Г.Р. Державин упот-
ребляет имя Пленира и краткую форму при-
частия пленён (от полного причастия пленён-
ный, восходящего к глаголу совершенного 
вида «пленить»), раскрывая тем самым эти-
мологию данного поэтонима.  

 
О, сколько с нею я 
В прогулке сей был весел! 
Любезная моя, – 
Тобой пленён мой дух, 
Ты дар всего мне мира6. 
 
Заметим, что в названии стихотворения 

использован топоним Сарское село. Это пер-
воначальное название Царского села (ныне  
г. Пушкин в Ленинградской области).  

Глагол «пленить» и причастие «пленён», 
использованные Г.Р. Державиным в стихо-
творении, отражают действия, которые ха-
рактеризуются как процессуальный признак 
«то есть признак подвижного реализующего-
ся во времени»7 – «быть пленённым». 

Красивый поэтический антропоним Пле-
нира, образованный от глагола, не является 
окказионализмом поэта, как считает Л.Е. Го-
роднова, заведующая отделом Тамбовского 
краеведческого музея [13]. Это имя встреча-
ется в сборнике народных русских сказок 
А.Н. Афанасьева. В «Сказке о золотом, се-
ребряном и медном царствах»8 царевна золо-
того государства носит имя Пленира: «царевну 
                                                                 

4 Фасмер М. Этимологический словарь русского 
явка. М.: Прогресс, 1987. Т. III. С. 278.  

5 Ожегов С.И., Шведова Н.Ю. Толковый словарь 
русского языка. М.: ООО «А ТЕМП», 2013. С. 485. 

6 Державин Г.Р. Избранное. Тамбов: Изд. дом 
ТГУ им. Г.Р. Державина, 2013. С. 122. 

7 Лингвистический энциклопедический словарь. 
М.: Сов. энцикл., 1990. С. 104. 

8 Народные русские сказки А.Н. Афанасьева:  
в 3 т. Лит. памятники. М.: Наука, 1984–1985. Сказки из 
Примечаний Афанасьева. № 559. (Сказка заканчивает-
ся словами: «Иван-царевич встретил их великолепно и 
простил братьям своим их вину; потом назначил Васи-
лью-царевичу в супруги серебряного государства ца-
ревну Елену, а Фёдору – царевичу медного государства 
царевну Земиру, а себе взял золотого государства ца-
ревну Плениру…»). 

из медного царства зовут Земира, царевну из 
золотого царства – Пленира» [14, с. 34]. 

Имя Пленира Г.Р. Державин выносит в 
названия своих произведений «Песнь на 
смерть Плениры», «Призывание и явление 
Плениры» (1794). В 1790-х гг. Державин на-
писал стихотворение «К Пленире». «Над 
окончательной редакцией стихотворения 
Державин работает во время подготовки со-
брания сочинений 1808 г., она напечатана в 
третьем томе собрания под названием «Не-
весте» [11, с. 14].  

Имя Пленира поэт использует в тексте 
самого произведения. Образцом высокой ли-
рики русской поэзии является стихотворение 
«Ласточка» (1792, 1794), в котором поэт 
символизирует любимую супругу в образе 
ласточки. Стихотворение заканчивается 
строками: «Увижу ль тебя я, Пленира?»9. 

В стихотворении «Видение мурзы» 
(1783) представлен образ верной жены, неж-
ной Плениры, которая олицетворяет семей-
ное благополучие, что для поэта является 
важным, поскольку смысл жизни он находил 
в семье: 

 
Что все сего блаженства мира 
Находит он в семье своей; 
Что нежная его Пленира 
И верных несколько друзей 
С ним могут в час уединённый 
Делить и скуку и труды!10 
 
Образ нежной Плениры дополняют оп-

ределения «милая», «нежная» в стихотворе-
нии «На Новый год» (1780), в котором  
Г.Р. Державин в первый раз назвал свою пер-
вую супругу поэтическим именем Пленира.  

 
А если милой и приятной 
Любим Пленирой я моей, 
И в светской жизни коловратной 
Имею искренних друзей, 
Живу с моим соседом в мире, 
Умею петь, играть на лире, –  
То кто счастливее меня? 
 
В стихотворении «Призывание и явление 

Плениры», вошедшего в русскую поэтиче-
                                                                 

9 Державин Г.Р. Избранное. С. 163. 
10 Там же. С. 80. 
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скую эпитафию как самое известное, обра-
щают на себя внимание первые и заключи-
тельные строки. 

Первая строка обращена к Пленире 
(«Приди ко мне, Пленира»), в которой поэт 
выражает испытанное горе по умершей жене, 
призывает её. Последние строки стихотворе-
ния содержат благословение Плениры на 
второй брак Державина.  

 
В объятиях своих 
Меня ты утешаешь 
И шепчешь нежно в слух: 
«Почто так сокрушаешь 
Себя, мой милый друг? 
Нельзя смягчить судьбину, 
Ты сколько слёз ни лей; 
Миленой половину 
Займи души твоей11. 
 
Второй брак состоялся всего через пол-

года после смерти Екатерины Яковлевны 
(1794 г.). Г.Р. Державин женился на Дарье 
Алексеевне Дьяковой, с которой дожил до 
последних дней, воспевая новую супругу в 
своих стихотворениях под поэтическим име-
нем Милена. 

Можно сказать, что с этого времени имя 
Пленира стало употребляться в русской по-
эзии не только как образ горечи и утраты 
любимой, но и надежды на возрождение лю-
бовных чувств. 

О.Л. Довгий отмечает, что это имя поэт 
использовал и по отношению к другим жен-
щинам: «Даже в стихах Державина есть Пле-
нира, кроме супруги» [12, с. 108].  

Так, в оде «Осень во время осады Очако-
ва» есть строки, посвящённые известной сво-
ей красотой Варваре Васильевне Голицыной, 
жене генерала С.Ф. Голицына, участника 
осады и штурма турецкой крепости Очаков 
(1788 г.). Будучи тамбовским губернатором, 
Г.Р. Державин дружил с семьёй Голицыных, 
посещал их родовое имение, которое нахо-
дилось в селе Зубриловка, расположенном на 
берегу Хопра на границе Саратовской, Там-
бовской и Пензенской областей (150 верст от 
Тамбова). Имение Голицыных в селе Зубри-
ловке, воспетом в поэтическом образе в сти-

                                                                 
11 Державин Г.Р. Избранное. С. 171. 

хотворении Г.Р. Державина, является одной 
из немногих уцелевших усадеб России. Под 
названием «Осень в селе Зубриловке» ода 
«Осень во время осады Очакова» впервые 
была напечатана в тамбовской типографии 
(1788–1789 гг.).  

В этой оде Г.Р. Державин представил по-
этические образы конкретных исторических 
лиц: Г.А. Потёмкин как русский Марс,  
С.Ф. Голицын как русский Ахиллес, В.В. Го-
лицына как златовласая Пленира. 

 
Твоя супруга златовласа, 
Пленира сердцем и лицом. 
Давно желанного ждет гласа, 
Когда ты к ней приедешь в дом. 
 
Главное в семантической структуре по-

этонима Пленира – это образный компонент, 
отсылающий к прототипу реальной плени-
тельной женщины – супруге Г.Р. Державина. 
Без конкретно-чувственного восприятия объ-
екта поэтоним Пленира появиться не мог.  

Со временем в русской литературе пер-
сонаж по имени Пленира стал употреблять в 
отрыве от его носителя и служить образом 
женщины с привлекательными чертами. В 
этом случае можно говорить о появлении 
нового антропонима, образ которого «озву-
чивается» во внутренней речи, а его языко-
вым механизмом проявления специфики яв-
ляется вторичная номинация [15, с. 113], в 
результате которой возникает мысленный 
образ, иллюстрируя идею символа тоски по 
утраченной любви. 

Речь идёт о том, что в результате опре-
делённого способа интерпретации уже вер-
бализованного знания семантика поэтонима 
получает новое осмысление. Данный факт 
свидетельствует о том, что есть определён-
ные мыслительные процессы, обеспечиваю-
щие порождение новых ономастических зна-
ний, которые получают репрезентацию за 
счёт прототипического ориентира. Со време-
нем в русской художественной литературе 
образ Плениры абстрагируется от реальной 
женщины, жившей некогда, и за именем 
Пленира закрепляется образ любой женщины 
с уникальными чертами. 
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О.Л. Довгий, рассматривая введение 
имени Пленира в художественные тексты, 
подчёркивает: «имя Пленира живёт в литера-
туре и, независимо от Екатерины Яковлев-
ны», становится «именем почти нарицатель-
ным для любой пленившей красавицы [12,  
с. 106]. Учёный приводит многочисленные 
примеры употреблений этого поэтического 
имени в стихотворениях авторов XIX– 
XXI веков. 

А.В. Суперанская считает, что имена 
собственные, «денотаты которых уже из-
вестны и определяют ономастическое созна-
ние человека» [16, с. 43], приобретают статус 
прецедентных имён, поскольку входят в ког-
нитивную базу. В наши дни поэтическое имя 
Пленира становится полноценным синони-
мом самой поэзии и обретает способность 
оценивать сферу литературной жизни: «И 
стыдно должно быть тем людям, которые... 
влачат жалкое обывательское существова-
ние, …не болея душой за нынешнюю… Пле-
ниру – Поэзию российскую!» [12, с. 107]. 

Таким образом, реализация прототипи-
ческой функции поэтонима Пленира в твор-
честве Г.Р. Державина находит отражение в 
семантическом развитии художественного 
антропонима, чему способствует длительное 
время подтверждение наличия оцениваемого 
признака, «достаточно регулярное употреб-
ление коннотативного имени в однородных 
контекстах» [17, с. 265]. 

Имя Пленира в русской литературе, то 
исчезая, то появляясь вновь, живёт уже тре-
тий век. Если когда-нибудь будет создана 
полная «Пленириана», туда войдут и класси-
ки, и малоизвестные поэты» [12, с. 109]. 

 
ЗАКЛЮЧЕНИЕ 

 
Прототипическая функция поэтического 

имени Пленира реализует центральный жен-
ский персонаж в творчестве Г.Р. Державина, 
который соотносится с исторической лично-

стью – первой супругой Г.Р. Державина Ека-
териной Яковлевной Бастидон, дочерью ка-
мердинера императора Петра III. 

Прототипическая функция поэтического 
антропонима Пленира заключается в его спо-
собности служить «центром» в русской ли-
тературе для ассоциаций об утрате любимой 
женщины и воспоминаний о ней, отразить 
наилучший образец формирования опреде-
лённых образов, выходящих за рамки имено-
вания реальной женщины, подчёркивая мно-
гогранность литературных антропонимов как 
языкового элемента. 

Поэтоним Пленира входит в лингвокуль-
турный фонд русского этноса, являясь куль-
турным символом, отражая темы любви, ут-
раты любимой, женской красоты, притяга-
тельной красавицы, женщины с обворожи-
тельными манерами, собирательный образ 
пленившей красавицы. 

Отражая отношение носителей русского 
языка к внутренней форме имени собствен-
ного, прототипическая функция имён собст-
венных в большей степени свойственна 
именно антропонимам в художественных 
текстах, а также в текстах русского фолькло-
ра, поскольку антропонимическое пространст-
во в структуре таких текстов формируется по 
законам, отличающимся от общеязыковых. 

Прототипическая функция поэтического 
антропонима Пленира обладает способно-
стью хранить скрытое содержание и инфор-
мацию, что делает его важным для понима-
ния особой художественной ценности идио-
стиля Г.Р. Державина. Эта функция тесно 
связана с мышлением, ментальностью носи-
теля русского языка, способствует углубле-
нию теории функционального потенциала 
ономастических категорий, нежели другие 
функции онимов. 

За широко известным поэтонимом Пле-
нира лежит прототипическая семантика гла-
гола, который характеризует процессуаль-
ный признак.  
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